Filter
model

GF 0006 WS
GF 0015 WS
GF 0025 WS
GF 0035 WS
GF 0050 WS
GF 0070 WS
GF 0125 WS
GF 0175 WS
GF 0280 WS
GF 0325 WS
GF 0700 WS
GF 0850 WS
GF 1500 WS
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Inlet flow rate*

Pipe size
inches Nm¥hr

Y% 10
Va 25
Ya 42

% 59
Y2 85
Y2 19
Ya 212
1 297

1% 476

1% 680
2 1189

2% 1444
3 2550

SCFM

15
25
35
50
70
125
175
280
400
700
850
1500

50
50
70
70
70
127
127
127
170
170
170
220
220

17
17
24
24
24
32
32
32
53
53
53
70
70

Dimensions mm

157
157
231
231
231
285
285
285
508
508
508
420
420

0 BARG
(0 PSIG)

60
60
70
70
70
80
80
80
100
100
100
100
100

04

Weight Kg

0.25
0.25
0.6
0.6
0.6
1.7
1.7
17
4.9
4.9
4.9
8.0
8.0

A
B
Max.
& = 80°C (176°F)
Min.
1°C (34°F)
Max.
Automatic Drain 16 BARG.
(232PSIG)
D
D 30mm
approx
GF 0006 WS - GFN 0070WS -
GF 0050WS GFN 1500WS
Operating Pressure 4 5 6 7 8 10 | 12 | 1a | 16 | 20
barg (psig) (58) | (72) | (87) | (100) | (115) | (145) | (174) | (203) | (232) | (290)
7 barg Correction Factor 076 | 084 | 092 | 1 | 107 [ 119 | 131 | 1.41 | 151 | (1.6)

EC & UKCA Declaration of Conformity (2014/68/EU & UK S.1. 2016 No. 1105)
Product Description: Aluminium Filter Housings

PED Category / Conformity Assessment Route

Filter model
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Cat | - Module A CAT IISIoModule D1

GF 0006 WS
GF 0015 WS
GF 0025 WS
GF 0035 WS
GF 0050 WS
GF 0070 WS
GF 0125 WS
GF 0175 WS
GF 0280 WS
GF 0325 WS
GF 0700 WS v
GF 0850 WS v
GF 1500 WS v

SN NN

Assessment based on Group 2 Gas service
Standards Used: ASME VIII Division 1 - Rules for Construction of Pressure Vessels

Installation, maintenance and authorised disposal to be carried out by competent
personnel only, in accordance with operating instructions, relevant standards, regulations and legal
requiremems Installation, Wartung und Vernichtung diirfen nur von authorisiertem

nd in U mit der den einschizgigen Normen.

Vorschrlﬂen und gesetzichen Bestimmungen durchgefinrt werden, Linstallation, la
tuées par des p qualifiées et

autorisées, conformémenl aux instructions aux normes p L aux

réglementaires et légales. Installatie, onderhoud en afvoer mag alleen uitgevoerd worden
door vakbelwaam en bevoegd personeleconform de bedieningsinsiructes, relevante normen,
voorschriften en wettelijke vereisten. IESHl La ir la

y
de acuerdo con las

deberan llevarlos a cabo personal y atonzado un
instrucciones de iento y con [2s normativas, reg y requisitos legales
[ Delle procedure di i i deve I

mente personale competente e Storizzato. nel nspe«o delle istruzioni operative, delle norme
pertinenti, dei regolamenti e dei requisiti legali vigenti. A instalagdo, a manutengao e a
&0 devem apenas por pessoal Auiorizado o competente, em conformidade

com as |nstruz;oes de funcionamento, com as normas e regulamentos relevantes e com os
legais. H ey 1N APNON Kal N améppiyn TIPETEl va ekTeAEiTal povo

aTT6 APUGSIO Kal EZOUCIOBOTNYEVO TIPOCWTTIKG, OUUQWVA WE TIC OBNYIEG XPAONG, T OXETIKG
TIPOTUTIG, TOUG GUVAPEIS KAVOVIOOUS Kl TIG VOHIHES GTICITATEIS Instalfation, inderhéll och
bDrtskaffande lar endast utforas av behérig och auktoriserad pers och ska ske i enlighet med
ingar, férordningar och andra]undlska krav. Installas-

jon vedllkehold og avhending skal kun utfores av kompetent og autorisert personell i henhold til

relevante regelverk og lovmessige krav. Installation,
vedigeholdelse og boriskaffelse ma Kun Udiares af kompetont og autorlseret personale i henhold
til relevante kray Fl

Asennuksen huollon ja kéytésta poiston saa suorittaa vain pateva ja valtuutetty henkitssts, Naiden
i len aikana on noudatettava kayttoohjeita seka asiaan liittyvia standardeja, maarayksia
ppsetning, vishald og forgun 4 eingdngu ad vera i hondum starfsfolks sem er hasft
og vidurkennt 4 sinu svioi og & a i samreemi vio
stadla, reglugerdir og 16g ﬁilnslalaqe konserwacje oraz utylizacje moze wykonywaé wytacznie
wykwalifikowany i uprawniony personel zgodnie z instrukcja uzycia, wlasciwymi standardami,
przepisami i wymogami prawnymi. A telepitést, a karbantartast és az artalmatlanitast
kizarolag erre végezheti az (zemeletési
utasitasokkal, és torvényi
Ilnsla\area intrefinerea si debarasarea vor fi efectuate numai de personal competent si
autorizat, in concordanta cu instructiunile de utilizare, standardele relevante, regulamentele i
cerintele legale Instalaci, idrzbu a likvidaci sméji provadét pouze kompetentni a autorizovani
pracovnici, v souladu s navodem k pouziti, pfislusnymi standardy, pravidly a pravnimi pozadavky.

PT.5 manutencéo e s6 podem ser por i
e autorizados de acordo com 5 juridicas.
BB, AVTFVA BLKU BRIOVTE, 1T¥EE§%§$\ iEE‘J iﬁlug‘l Y. BER

HEMTIKSITL FEELN,

EC Declaration of Conformity (2014/68/EU)

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer,

| declare on behalf of the manufacturer, and as authorised representative, that the stated
products fulfil the requirements of Category IV Module B+D (B:COV1311318, D:COV131135/3)
of the Pressure Equipment Directive 2014/68/EU.

Name: Michael Eccles
Position: Technical Director

Signed: W//f%

Manufactured in the UK by nano-purification solutions Ltd
WWw.n-psi.co.uk

Date: November 2022

Notified body (Not applicable to SEP or Cat | Products)
LRQA Verification Ltd
1 Trinity Park, Bickenhill Lane, Birmingham, B37 7ES, United Kingdom

Notified body (Not applicable to SEP or Cat | Products)
Notified Body No 0343, LRQA Nederland B.V.,
George Hintzenweg 77, 3068AX Rotterdam, The Netherlands

Quality Assurance System: 1S09001
LRQA Ltd
1 Trinity Park, Bickenhill Lane, Birmingham, B37 7ES, United Kingdom



